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1)

La séance a été ouverte & 10 h 20 par le Président,
M. G. CHIABRANDO (Italie).

Ia liste des participants & cette réunion figure en
Annexe I au présent compte rendu.

FITATION TE I'ORDRE TU JOUR

(Point I du projet d'ordre du jour-y document 471/85 rev.)

Ia Commission a approuvé le projet d'ordre du jour
soumis par le Président (doc. 471/55 rev. 2 donné en Annexe II
au présent compte rendu), aprds avoir modifié comme suit le
libellé du point V a) : ‘

- Résolutions adoptées par 1'Assemblés lors de ses
- sessions du 10 au 14 mai et du 14 au 18 juin 19565,

et avoir biffé le mot "Eventuellement" figurant en haut
de la page 2.
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2) APPROBATION DES PROJETS DE COMPTES RENTUS DES 142e ET 143e
REUJIONS DE LA COMMISIION
(Point II de 1l'ordre du jour - documents 407/65 + modif. 1
+ Korr. et 455/65).

A) Ia Commigsion a approuvé le projet de compte rendu de
sa 142e réunion (doc. 407/65), compte tenu d'une demande de
modification & ce document formulée par les représentants
de la Haute Autorité (doc. 407/65 modif. 1), ainsi que d'un
corrigendun qui ne concerne que le texte allemgnd (doc.
407/65 Korr.)

B) Ia Commission a ensuite approuvé le projet de compte
rendu de sa 143e réunion (doc. 455/65).
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3) EXAMEN DE LA NOTE DE LA HAUTE AUTORITE CONCERINANT "L'APPROVI-
SIONNZMENT EN CHARBON A COKE DANS LA COMLUNAUTE AVEC REFERENQE
SPECIALE A I'INDUSTRIE SIDERURGIQUE" SUR LA BASE DES TRAVAUXV
DU COMITE LIIXTE CONSEIL - HAUTE AUTORITE
(Point III de l'ordre du jour - document 491/65)

Ta délézation belge a fait observer qu'ad son avis les
problémes du charbon & coke revétent une importance fonda-
nentale, d'une part du point de vue particulier &u charbon
comrunautaire et de son évolution future, d'autre part du

point de vue de 1l'évolution future des industries sidérur-
giques de la Communauté par rapport a 1l'évolution du charbon
& coke et de son prix.

Elle a considéré ensuite le fait que l'attention parti-
culidre du Conseil - dont doit faire 1'objet, conformément &
1'article 12 du Protocole d'Accord du 21 avril 1954 relatif
aux problémes énergétiques, l'apnrovisionnement 2 long terme
de la Cormmunauté en charbon & coke - se reflétera maintenant,
c'est-a~dire plus d'un an apres l'adoption de ce Frotocole
non pas dans une enquéte d'ordre économique, comme l'article
précité en fait obligation au Conseil, mais dans une simple
juxtaposition de données statistiques, comme l'expression
d'une interprétation erronde de cet article.

Tout en reconnaissant la nécessité de parvenir A dégager
une image exacte de la situation existant & une date déter-
minée dans le domaine du charbon & coke, elle a critiqué la
fagon actuelle de travailler qui aboutit & fixer des délais
inacceptables pour ¢élle et qui aurait pour effet que les
problémes économiques ne seraient méme pas abordés a l'issue
des enquétes statistiques.
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Eu égard & ce fait, elle a exprimé sa trés grande décep=-
tion et a souligné que_par'suite de l'irportance fondamentale
qu'elle attribue, comme il a €été dit au début, aux problémes
du charbon & cokey il convenait d'aborder ceux-ci deffagon
a pouvoir dégager, dans les meilleurs délais et encore sous
1'égide de la Haute Autorité, les orientations économiques
2 long terme nécessaires a 1'élaboration d'une politique éner-
gétique commune. |

Ie Présgident a déclaré qu'il comprenait la déception de
la délégation belge. Il a ajouté, au nom de la délégation
italienne, que la réunion du Comité mixte tenue le 22 juin

1955, et & laquelle il avait participé, lui avait donné
1'impression qu'aucune délégation n'avait voulu contester

le bien-fondé de la thise suivant laguelle il convient
d'avoir conscience que 1l'article 12 du Protocole d'Accord

sur les problimes énergétiques comportait 1'engagement
d'exaniner la question de 1'approvisidnnement & long terme

de la Cormunauté en charbon & coke et que, par ailleurs,
aucune délégation n'avait exprimé 1'intention de vouloir
procéder de fagon perfectionniste & 1'établissement des
données statistiques nécessaires. I1 a ensuite fait observer
que le Comité mixte, de méme que la Commission de Coordina-
tion lors de sa réunion du 19 rai 1955, avait estimé qu'il
était nécessaire d'approfondir, de compléter et de mettre a
jour 1l'exposé contenu dans le document 5744/2/54 de la Haute
Autorité et concernant la situation dans le domaine du charbon
4 coke, afin de pouvoir se livrer & des considérations d'ordre
économique et politique.
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Ta délégation allerande s'est rallide & ces vues et a

fait remarquer gqu'eu égard aux travaux du Comité mixte, le
document produit ne sera pas, & son avig, de nature purement
statistique et technique.

Elle a considéré que les résultats de la réunion du
Comité précité tenue le 22 juin 1955 représentaient un grand
progres, étant donné que, contrairement & ce qui c'était
produit précédemment, on est maintenant parvenu & obtenir
un accord sur presque toutes les guestions méthodologiques.
Certes, elle a estimé qu'il était regrettable de devoir
attendre encore quelques mois avant de pouvoir disposer Qe
la nouvelle rédactieon du docwument 5744,/2/54, mais elle a
toutefois exprimé l'espoir que l'on aurait alors une base
permettant de discuter, sous l'angle de la politique écono-
mique, des conclusions qu'il conviendra de tirer des nouveaux
documents.

Ia délégation francaise a reconnu qu'il était indiscu-~

tablement nécessaire de fournir certaines données supplémen-
taires. Elle a toutefois soulevé la question, sans pouvoir
elle-méme donner &éji une réponse, de savoir s'il ne conve-
nait pas, pour les travaux ultérieurs, de tenir égalenment
compte d'autres éléments, peut-8tre, par exemple, des résul-
tats de lféchange de vues qui a eu lieu au Congeil au titre
de l'article 10 du Protocole d'Accord du 21 avril. 1964 sur
les probleémes énergétiques, afin de pouvoir procéder en

temps voulu & un échange de vues fructueux au sein du Conseil
sur la questign de 1'approvisionnerent en charbon a coke.
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Ie représentant de la Haute Autorité a qualifié de
fructueuses les discussions qui ont eu lieu au sein du
Comité mixte. Il a fait observer qu'il convenait d'&tre
conscient du fait que le nouveau texte du document 6744/2/54
ne pourrait pas &tre disponible avant le début d'octobre de
cette année, et cela pour les raisons déja exposées dans
la note introductive du Secrétariat (doc. 491/565).

Eu égard aux conclusions auxquelles est.arrivé le
Comité mixte, 1'avantage essentiel de ce nouveau texte
devrait &tre qu'il aura été mis & Jour et qu'en ce qui
concerne les disponibilités en charbon & coke, il compor-
tera probablement des données un peu plus prudentes que
celles du document 5744/2/64. Toutefois, dans sa tendance
générale, la nouvelle rédaction de ce document ne s'écar-
tera vraisemblablement pas sensiblement de celle du document
6744/2/64. Bien qu'il ne soit pas encore possible actusl-
lement de faire une déclaration définitive & ce sujet, il
serait toutefois opportun, dans ce cas, de se livrer en
temps voulu, dans le sens de l'exposé fait par la délégation
francaise, & des considérations sur les conséquences qu'il
y aurait lieu de tirer d'un nouveau texte de ce genre.

’

Le Président s'est demandé s'il cerait vraiment opportun
de discuter avant le mois d'octobre de cette année, sans
disposer des éléments requis a cet effet, des conclusions
possibles d'une enquéte que le Comité a qualifiée d'utile,
afin d'obtenir tout d'abord une évaluation correcte de la
situation actuelle dans le domaine du charbon & coke.

- I1 a constaté ensuite que le Comité prenait connais-
sance, dans ces conditions, de l'état des travaux du Comité
nixte, tel qu'il ressort de la note introductive du Secré-
tariat (document 491/65) et des déclarations du représentant
de la Haute Autorité, et qu'il désirait attendre 1l'établisse-
ment de la nouvelle rédaction du document 6744/2/54 nour
reprendre ses discussitns lorsque ce document lui aura été
gounis.
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4) COLLABORLTION DES ADMINISTRATIONS NATIONALES AVEC LA HAUTE
LUTORITE EN MATIERE D'INFORMATIONS ET DE CONTROLES, NOTAM-
MENT_D:iNS LE DOM/INE DES PRIX |
(Point IV de 1l'ordre du jour - doc. 5%6/65)

’

iprés un bref échonge de vues de caractére générzl sur
la méthode nouvelle proposée par la Haute .utorité pour
aberder la question, la Commission a examiné successiverent
les points qui. avaient retenu l'atterntion des délégations
lors des délibérations du Comité ad hoc "Informaticns et
Contr8les" du 21 juin 1965 (voir doc. 536/65).

En ce qui concerne les csvects généraux du pro™léne,
lo dcélégaticn franecise & rappelé qu'd la fin de 1963 la
Houve suterité avait poursuivi deux objectifs : tout d'abord
recenser et utiliser tous les moysns permebttant d'intervenir
pratiquenent de fagon efficace en cas de difficultés sur le
merché commun de l'acier, meis aussi, voir comment contréler
plus efficocement si les régles de prix découlent du Traité

sont respcctées.

Sur ce derrnier point, il s'est avéré, cependant, que plu=-
sieurs délégations ont reculé devont la propwosition de la Haute
Autorité, en raiscn notomment des modifications législatives
et réglernentaires que rendrait nécesscire sa réalisation dans
les différents Etats membres. Llors, la Heute iutorité a pri-
senté une nouvelle propesition qui, si elle n'est pes
destinée a remplocer la proposition initicle, ne s' en fonde
pas mcins sur la conception que cslle~-ci ne peut pas &tre
réalisée dons les conditions actuelles. Il se pose dcnc la
question de savoir s'il ne sercit pas plus opportun d'exa-
miner l'ensemble du probléme des contrfles sur le narché des
produits sidérurgiques pour déterriner quelle socluticn serait
préfércble : une modification du Traité, par exenple, n'est
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pas & exclure a priori. Il convient, en effet, de ne pas
se leurrer quant au fait que les difficultés constatées
dens les délivérations actuelles subsisteront.

La délégation frangsise a ajouté que, toutefois, elle
pouvait merquer son accord sur la méthode nouvelle proposée
par la Haute sutorité.

Les représentents de la Haube ‘wtorité ornt fait obscr-
ver quec les efforts ce leur institution visaient toujours
& créer des possibilités qui lui permettent de contzdler
gque les régles de prix décosiran’ du Traité sonb respectées,
néne dans les clwvudisas de disvyiuavtion, par des persoanes
physiquaes ou morales sur lesquelles ¢lle ne dispose pas des

pouvoirs appropriés.

Etant donré qu'su cours de la derniére rdéunion de la
Cormission, différentes délégations aveient estimé qu'elles
ne pouvaient pas encore domner un svis sur le principce de
la collaboration demandée, ct gu'elles ne pouvaient pas non
plus fuire de proposition & ce sujet & leur gouvernement
parce qu'il n'était pas possible d'aw~ir une vue nette des
consiquences pratiques qui pourraient wn résulter, leur
institution a fait la proposition concrete reproduite dans
la note introductive du Secrétariat. Cette proposition a
seulement pour but de déterminer, dans le cadre d'une en~-
gudte pratique, dans quels cas concrets il convicndrait de
procéder & des contrdles et quelle forme il y aureit lieu
de donner & ceux-ci. La question de principe de la collabo-
rotion demendée per la Heute /mtorité n'est donc pas affectée
par cctte proposition pratique, elle n'est qu'ajournée
jusqu'a ce que les résultats de l'enquéte puissent &tre dis-
ponibles.
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Lors de l'examen des points particuliers soulignés par
le Comité ad hoc et repris dans la note introductive du
Secrétarist (doc. 536/65), une série de remargues a toute-
fois été faite par les délégations ; ces remargues sont
résunées ci-aprés

ad 1) La délégation néerlandaise a demandé de supprimer
la réfercnce qul luil est falve sur ce point dans le
document 536/65,

ad 2 En révonse & une question de la délégation fran-
gaise, la délégation belge a expliqué gue son gouverne-
ment e€tailt disposé a communiquer bérnévolement a la -
Heute .Jutorité le résultat de ses enquites, mais scule-~
ment sous réserve qu'il ne puisse en résulter aucun
inconvénient pour les firmes intéressésgycar, sans
cela, dens 1l'état actuel de la législation de son
pays, le fonctionnaire qui aurait communigué les ren=~
scignements se trouverait en infraction. Il cst
d'allleurs envisagé de modifier la législation sur ce
roint.

P4

La déléecation luxcmboureecoise s'est associde a ces
observations.

Les représentonts de 1la Haute Afutorité ont sou-
lisné a cet égara que le sens de la nouvelle proposi-—
tion est précisément que les cas concrets que leur
institution envisage de soumettre aux autoritis des
Etats membres soient examinés uniquement a des fins
d'!'étude, étant donné que les gouverncments n'ont pas
cncore marqué lcur eccord sur la collaboration demandée
officiellement par la Haute .wtorité. Clest pourquoi
toutes les mesures nécessaires seront prises pour
gerantir qu'il ne soit pas foit un usage illicite des
donrées tronsmises a lour insbtitution par les Etats
membres.

ad 5 La délégntion francaise a soculigné qug, pour des
reiscns historiques, la structurc du marché de 1l'acier
présente souvent, dars les pays de la Communauté, des
différences considérables., C'est pourquoi, elle estime
nécessaire, pour pouvoir prévoir, pour chacun des
Etats membres, les conséquences concrétes des contrdles
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demandés par la Houte .utorité, de disposer d'infor-
mations suffisantes sur la structure du marché de
l'acier, et 1l'¢coulement des produits sidérurgiques
dans chacun des =zix pays.

La Haute Autorité devrait donc s'efforcer de dé-
gager, dens une note appropriée, la physiononmie des
narchés. I1 peut &tre fort intéressant de savoir, en
effet, pour apprécier la situation et l'effct des
mesurcs ¢éventuelles, si, par excmple, dans tel Etat
membre, les tronsactions peuvent €trz contrblées prr
la Houte .utorité 4 80 % et & 5 % seulement &ans tel
autre.

Les délépgntions allemande et néerlendaisc ont
estiné que lfapercu souhaivé par la dolégasion fran—
gaise ne fournirait pas de nouveaux élléments essen-
tiels. Sons s'opposcr a cette demonde, elles ont ex-
primé le souhait que 1'étude de la Hoube iutorité ne
soit pas trop encombrente,

La délégation francaise a précisé que clest bien
ainsi qu'elle l'entcnaait.

Les délémations italiennc et luxembourgeoisce ont
décleTE quc de Teiles donnéés pouvalient etre tres
utiles pour l'exemen ultérieur du probléme, et ont
insisté pour la réalisation de 1'étude demandle,

Les représentants de 1la Haute Jutorité ont indiqué
qu'ils proposcreicnv a leur instibtution de feire cette

En cc gui concerne la procédure a employer pour
la présentation par la Haute iLutorité sux gouverncments
des cas sur lesquels une enqultc serait demendée, lcs
délégations ont observé qu'il ne s'cgissait pas 14
a'un probléeme nouveau, la Hesute iutorité oyent déja
eu 1l'occasion de présenter des demandes cnalcgues, et
ont estimé que la question dcvait €tre reglée por des
contacts bilatéroux,

Les délégations allemande et néerlandasise ont
ajoute que, pour leur peys, la Haute wutorive devrait
tronsmettre les cas éventuels zsu ministére de 1l'éco-
nonie.

570 £/65 uby/rl



-l -

En conclusion de ces débats, la Commission ‘a marqué
son accord pour que soit mise en oceuvre la néthode nouvelle
proposée por la Haute Autorités. Elle a estimé qu'il ntétait
pas opportun d'inscrire ce point & l'crdre du jour de la
prochaine session du Conseil, étant donné cu'avant de pou-
voir procéder & un nouvel examen éu probléme, il convenait
d'attendre tout d'abord les résultats de l'enqulte proposée
per la Haute Lutorité.:
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Sur la base des considérations ci-dessus, la Commis-
sion a chargé le Secrétariat de préparer un projet de
réponse qui pourrait &tre adopté par le Conseil lors de
se. prochaine session ou suivant une procédure écrite.
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7) PREPARATION DE I'AVIS CONFORME SOLIICITE PAR IA HAUTE AUTORITE;
AU TITRE DE L'ARTICIE 54, ALINEA 2, DU TRAITE, EFN VUE DI I'OCTRO
A T.A PREUSSAG AKTIENGESELISCHAFT, HANNOVER, D'UN PRET D'UNE
CONTRE~-VALEUR DE 15 LIILLIONS DD DI, COLME CONTRIBUTION AU
FPINANCEMENT DE L'EXTENSION DE SA CENTRALE DE OEYNHAUSENSCHACHT
(Point VI de 1l'ordre du jour - document 498/65)

D'un point de vue général, la délégation néerlandaise
"a fait observer qu'elle avait certains doutes & 1'égard de
la politique dans laguelle s'engage la Haute Autorité en vue

de faciliter la position concurrentielle du charbon. En effet,
on peut procéder de deux maniéres différentes :

- 801t en assainissant la production charbonniere elle-
mdme ; la décision n®° 3/65 de la Haute Autorité relative
au régime communautaire des interventions des Etats mem-
bres en faveur de 1l'industrie houillére prévoit & cet
effet certaines possibilités (rationalisation positive et
négative);

- soit, en facilitant 1'écoulement de charbon aupres des
consommateurs, sans que simultanément, 1l'on procéde & un
assainissement de la production elle-méme.

I1 y a lieu de noter qu'actuellement, en l'absence d‘'une
politique énergétique commune, ces deux méthodes sont appli-
quées. Sans vouloir se prononcer dds & présent sur la présente
demande de la Haute Autorité, précédde par le cas - déja exa-
miné au sein du Conseil -~ de 1l'octroi d'un prét de la Haute
Autorité pour 1l'extension de la centrale de Wuppertal-Barmen,
la délégation précitée a déclaré qu'elle aimerait savoir si

" la Haute Autorité considérait corme une méthode cohérente de
s'engager simultanément dans ces deux voies.

Rappelant qu'au sein du Conseil, la délégation allemande
avait déja élevé, comme on le sait, certaines réserves
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quant & 1'octroi de préts & des taux 4'intérts téduits, la
délégation néerlandaise 4 ensuite demandé sl, en ce qui concerne
ce probléme, la Haute Lutorité avait déja pris une décision, et
le cas échéant, en guel sens. Si une telle décision n'avait pas
encore éb¢é prige, il serait intiressant de savoir & quel taux
d'intérét la Haute Autoritvé envisage d'octroyer un prit aux éta-
blissements Freuvssag 4AG. de Hanovie.

La délégation francalse a posé 1la gquestion de savoir si la
Haute iutorité avait ramené de 50 millions de DM & 15 millions
de DM le prét sollicité par les établissements Preusseg AG pour
des raisons firanciéres concernant uniquement cette entreprise
ou si elle 1l'avait fait en raison d'une politique générole rela--
tive & la répartition des moyens financiers dont disposs la Haut

Le reprisentent de la Haube Autorité & déeclzsé en premier lic
que son Institution aveait porté toute l'attention qu'elles mé-
ritent aux observations d'ordre général gque la délégotion néer~
landadsc a dija formulées & diverses reprises au sein de la Conm-
mission de Coordination et du Conseil. La preuve en est qu'au -
sujet de plusieurs demandes de préts enalogues a celle de la
Wuppertal-Barmen présentées entre temps, la Haute Lutorité a
estimé qu'il ne pouvait y &tre donné suite cor & son avis 1l'impc
tence des préte demandés n'ouroit pas été en rapport raisonnablc
avec les avantages que l'octroi de tels préts aursit permis
diobtenir pour 1l'découlement du charbon,

En l'occurrence, il ne s'agit pas, coume dans les cas men-
tionnés, d'installatiomsde chauffage urbain, mais d'unz central
thermique. Or, les dispositions prévues dans la République fédé.
rale 4'illemegne en ce qui concerne les centrales thermiques ut:
lisant le charbon ne sont avantageuses pour ces centrales que
lorsqu'elles permettent la constitution de réscrves exonérées
d'impSts sur la base d'une exploitation rentable.
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La distinction établie par la delegatlon neerlandalse en
ce qui concerne les pessibiljtés de venir en aide al' 1ndustrie
charbonniére est fondamentale. Il n'est cependont pas certmin |
que cette distinction puisse €tre appliquée en l'occu"rence. La
Preussag 1G est une entreprise cbarbonnlerejqul utilise dang sa
propre cenbrale thernique le charbon qu'elle cxtrait, ce qui '
entraine certaincment des COHSDQUanGS sur le plun Jurldlque et
sur le plan ¢conomique.- , : é

Du point de vue juridique, on peut se denmander si la Haute
autorité était tenue de solliciter 1l'avis conforme du Consellbau
titre de 1'article 54, alinéa 2 du Traité. En effet, aux tormes
de l'article 54, alinéa 1, la Haute ..utorité psut faciliter la
réalisation de progranme d'investissemonts en conssntant des
préts aux entrcprises qui relévent du Traité, ce qui’ est 1le cas
de la Preussag 4G. En 1l'occurrence, la Haute Lutorité a‘cependant
préféré solliciter l'avis conformé du Conseil 2u titre de l'ar
ticle 54, alinéa 2 du Traité. |

Du point de vue économique, il s'agit en i'occurrenoe,tant
d'une rationalisation de 1'ensemble de l'nntrﬁpﬂiée,‘donc‘de la
nine et de la centrale thmrmlque, que de mesures- v1aant faci-
liter 1'écoulencnt du charbon. S .u, _

Du point de wvue ¢&conouique comme du point de vue jﬁridique,
le représentant de la Haute iutorité s'est donc demandé 8 Yil®
était indiqué de procéder en 1l'espéce a la dlstlnctlon dtablie
par la délégation néerlandaise. Le fait déterminant est dque
ltextension de 1la centrale d'Oeynhausenschacht lide & ce-pro-
gramnne de rationalisaticn aboutira presque a doubler.son‘aqtuelle
autoconsonnation annuelle de charbon de basse qﬁdlité et que, par-
tant, les critéres matériels requis pour un rccours al'e rticle 54,
alinéa 2, se trouvent remplis.
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La réduction du montant du prét sollicité par les établis~
scinents Preussag n'a rien eu & voir avec la question des ga-
ranties nécessaires a fournir par cette entreprise. La Hzute
dutorité se trouve constamment saisie de demandes de préts
gqul excédent de becsuccup ses possibilités de finoncenent. lussl
essaye-t-elle, dans lao mesure du pessible, de ramener le rmontant
de ses préts & celui dont les demandeurs ont effectivenent besoin.
C'est ce que la Haute Lutorité a fait également dans le cas de
la Preussag, C'est pourquoil elle a jugé qu'un montent de
15 millions de DM sersit approprié - ce qui correspond a la
sorme qu'elle pourrsit fournir & bref délai w et ce & un taux
d'intérét ennuel de €%.

Ia d41éeontion allemande a été d'avis qu'aux bermes de l'ar-
ticle 54, alinéa 2 du Treité, la Houte Autorité a la possibilité
de coxntribuer, par l'octroi de préts, & accroftre la production,
abalsser les prix de revient ou faciliter 1'écoulement des pro-
duits soumis & se Jjuridiction. Elle a denandé el la position de
la délégetion néerlandaise tendailt & exelure la possibilité de
faciliter 1'découlencent des produits relevant de la compétence de
la Haute hutorité pour autant qu'il ne soit pas sotisfait a
cartains critéres de politique énergétique,

La délégntion néerlandaise a déclaré qu'elle n'entendalt pas
contester le droit de la Haute Autorité d'opter en l'occurrence
pour un rccours a l'article 54, alinéa 2 du Trzitvé. Son inter-
vention visait & counaftre le point de vue du représenteht de
la Haute Autorité au sujet de la guestion fondamentale qu'eclle
avalt posée pour sa part.
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En ce qui concerne ladite demande de la Haute Lutorité,
la délégation néerlaendaise a énis une réserve d'attente.

Le Président a ensuite constaté que les délégutions
ellemande, belge, frangaise, italienre et luxsmbourgseoise
étaient disposées & recommander zu représentant de lsur
gouveracuent au sein du Conseil de donner 1'avis conforme
sollicite par la Heube Autorité.
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¢) AVIS CONFORYE SOLLICITE PAR T.A HAUTE AUTORITE, AU TITRE
DE_L'ARTICLE 55, PARAGRAPHE 2 ¢) DJ TRAITE, EN VUE DE
L'AFFECTATION D'UN IIONTANT DE 2.070.000 UNITES DE CONPTE
L.M.E. PROVENANT DES PRELEVEIENTS VISES A I'ARTICLE 50
DU TRAITE, - DONT 94,834 UNITES DE COLPTE A.%i.Z2. DESTINEES
A METTRE IES RESULTATS DES RECHBRCHES A LA DISPOSITICN DI
TOUS IES INTERESSES DE LA COWMUNAUTE ~, A UNE AIDE FPINAN-
CIERE POUR I'EXECUTION DE RECEERCHE3S TONDAMENTALES DANS
IT SECTEUR DE TA CHIUIE ET DE TA PHYSIQUE DE IA HCUILLE
ET DU COKE

(Point IX de 1'ordre du jour - document 537/65)

Ies délémations francaise et néerlandaise ont déclaré

oy

ne pas avoir eu le temps nécessaire pour étudier la documen-
tation et, en conséquence, ne pouvoir se prononcer des 2

, . !
present sur ce projet.

Ies délégations allemande, belge, italienne et luxenm-
bourzeoise ont fait savoir gu'en principe elles étaient

disposées & recommander aux représentants de leurs gouver-
nenents respectifs au sein du Conseil de donner l'avis
conforme sollicité par la Haute Autorité.
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10) AVIS CONFORME SOLLICITE PAR LA HAUTE AUTORITE, AU TITRE DE
L' ARTICIE 55, PARAGRAPHE 2 c) DU TRAITE, EN VUE DE I'APFEC-
TATION D'UN MOKTANT DE 437.000 UNITES DE COMPTE A.ll.E. PRO-
VENANT DES PREIEVELENTS VISES A I'ARTICIE 50 DU TRAITE, -
DONT 20.250 UNITES DE COMPTE 4,1i.E. DESTINEES A XETTRD LES
RESULTATS DES RECHERCEZS A IA DISPOSIPION DE TOUS IES
INTERESSES DE LA COMIUNAUTE -, A UNE AIDE FIFANCIERE Poqz
DES RECHERCHES SUR I'APPLICATION INDUSTRIEIIE DiJ- PROCEDE
A L'AIR PUR POUR LA DESULFURATION DES GAZ DZ FULEES DZS
FOYERS AU CHARBON
(Point X de 1l'ordre du jour - document 538/65)

Ies délégations francaise et néerlandaise ont déclaré

ne pas avoir eu le temps nécessaire pour étudier la docu-
mentation et, en conséquence, ne pouvoir se prononcer deés
& présent sur ce projet.

Les délégations allemande, belge, italienne et luxem-

bourgeoise ont fait savoir qu'en vorincipe elles étaient
I p

disposées & recommander aux représentants de leurs gouver-
nements respectifs au sein du Conseil de donner l'avis
conforme sollicité par la Haute Autorité.
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11) AVIS CONFORME SOILICITE PAR IA HAUTE AUTORITE, AJ TITRE

DE I'ARTICIE 55, PARAGRAPHE 2 c¢) DU TRAITE EN VUZ DE
L'ARFECTATICN D'UN MONTANT DE 95.760 UNITES DE CCWPTE
A.N.F. PROVENANT DES PRELEVEMENDI VISES A L'ARTICIE 50
U TRAITE, -~ DONT 4,550 UNITLES DE CCLIPTE A.L.E. DESTINDL:
A ITETTRE ILES RESUITATS DE5 RECHERCHES A LA DISPOSITION DD
TOUS LES INTERESSES DT IA COZIUNAUTE -, A UNE AIDE FINNAN-
CIERE POUR I'EXECUTION DE RECHERCIES FONDAMENTAIES SUR

L' AUETTORATION DX LA VENTILATION PAR LE REGLAGE OPTIMAL
DES VENTILATEURS

(Point XI de 1'ordre du jour - document 539/55)

-

Les délézations francaise et néerlandaise ont déclaré
ne pas avoir eu le temps nécegsaire pour étudier la docu~
mentation et, en conséquence, ne pouvoir se prononcer des

& présent sur ce projet.

Tes délégations allemande, belge, italienne et luxen-
bourgeoise ont fait savoir qu'en principe elles étaient
disposées & recormander aux représentants de leurs gouver-
nements respectifs au sein du Conseil de donner l'avis con-
forme sollicité par la Haute Autorité.
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12) AVIS CONTORLKE SOILICITT PAR LA HAUTE AUTORITE, A7 TITRE DE
L' ARTICIE 55, PARAGRAPHE 2 c) DU TRAITE, EN VUE DE I'AFFEC-
TATION D'UN NONTANT DE 135.000 UNITES DE COLPTE A.LLE.
PROVENANT DES PREIEVEKENTS VISES A I'ARTICIE 50 DU TRAITE,
A UXNE AIDE FINANCIERE EF FAVEUR D'UN PROGRAICE COLLECTIF DE
ROCHERCHES DAKS IE DOMAINE DE IA PHYSIQUE DES NETAUX
(Point XII de 1l'ordre du jour - document 541/65)

Ies délégations francaise et néerlandaise ont déclaré

ne pas avoir eu le temps nécessaire pour édtudier la docunen-
tation et, en conséquence, ne pouvoir se prononcer dés a
présent sur ce projet.

les delegatlons allemande, belge, italienne et luxem-

bourgeoise ont fait savoir qu'en principe elles étaient

disposées a recommander aux représentants de leurs gouver-
nements respectifs au Conseil de donner 1'avis conforme
sollicité par la Haute Autorité.
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13) AVIS COFFORME SOLLICITE PAR LA HAUTE AUTORITE AU TITRE DE

L'ARTICIE 55, PARAGRATHE 2 ¢c) DU TRAITE, EN VUZ DE L'APFEC-
- TATION D'UN KONTANT TOTAL DE 2.003.400 UNITES DE CCLIPTE
A;M.E. PROVENANT DES PRELEVENENTS VISES A L'ARTICLE 50 DU
TRAITE, A UNEﬂAIDE PINANCIERE POUR TROIS PROJETS DE RE-
CHERCHES SUR L'AFFINAGE CONTINU DZ LA FONTE

(Point XIII de 1'ordre du jour - document 542/65)

Les délégations francaise et néerlandaise ont déclaré

ne pas avoir eu le tenps nécessaire pour étudier la documen-
tation et, en conséquence, ne pouvoir se prononcer dés a
présent sur ce projet.

Les délégations allemande, belge, italienne et luxem-
bourgeoise ont fait savoir qu'en principe elles étaient

disposées & recommander aux représentants de leurs gouver-
nements respectifs au Conseil de donner 1l'avis .conforme
sollicité par la Haute Autorité.
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14) AVIS CONFORVE SOLILICITE PAR LA HAUTE AUTORITE, AU TITRE DB
I'ARTICLE 55, PARAGRAPHE 2 c¢) DU TRAITE, EN VUE D& IL'AFFEC-
TATION D'UN MONTANT DZ 219.8C0 UNITES DE COMPTE A.M.E, PRO-
VENANT DES PREUIEVENENTS VISES A L'ARTICIE 50 DU TRAITE, A
UNE AIDE FINANCIZRE EN FAVEUR DES EECHLRCHES SUR I'ACCELu-
RATION DE L'AFFINAGE AU FOUR ELECTRIQUE
(Point XIV de 1'ordre du jour - document 543/55)

Les délégations francaise et néerlandaise ont déclaré

ne pas avoir eu le temps nécessaire pour étudier la documen-
tation et, en conséquence, ne pouvoir se prononcer dés &
présent sur ce projet.

les délégations allerande, belge, italienne et luxem-
bourgeoise ont fait savoir qu'en principe elles étaient
disposées & recommander aux représentants de leurs gouver-
nerents respectifs au Conseil de donner l1l'avis conforme
gsollicité par la Haute Autorité.
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f5) AVIS CONFORME SOLLICITE PAR TA HAUTE AUTORITE, AU TITRE DE
I'ARTICIE 55, PARAGRAPHE 2 c¢) DU TRAITE, EN VUE DE IL'AFFIC-
TATION D'UN MONTANT TOTAL DE 1.613.400 UNITES DE COMPTE
A.M.E, PROVENANT DES PREIEVEMENTS VISES A L'ARTICIE 50 DU
TRAITE, A UNZ AIDE FINANCIERE EN FAVEUR D'UN PROGRAMLE
CCLLECTIF DR RECEERCHES SUR IDS MESURES EN SIDERURGIE
(Point XV de 1'ordre du jour - document 544/65)

Les délégations francaise et néerlandaise ont déclaré
ne ras avoir eu le temps nécessaire pour étudier la documen-

tation et, en conséquence, ne pouvoir se prononcer dés &
présent sur ce projet.

Les délégations allemande, belge, italienne et luxem-
bourgeoise ont fait savoir qu'en principe elles étaieant
disposées a recommander aux représentants de leurs gouver-
nerents respectifs au Conseil de donner l'avis conforme
gollicité par la Haute Autorité.
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16) AVIS CONTORVE SOLLICITE PAR LA HAUTE AUTORITE, AU TITRE D
L' ARTICLE 55, PARAGRAPHE 2 c¢) DU TRAITE, EN VUE DE L'AFFEC-
TATION D'UN MONTANT TOTAL DE 1.719.000 UNITES DE COMPTE
A.M.E. PROVENANT DES PRETEVEMENTS VISES A T ARTICLE 50 DU
TRAITE, A UNE ATDE FINANCIERE EN FAVEUR D!UN PRCGRAMME
COLLECTIF DE RECHERCHES SUR 1XS PROPRIETES D'ELPILOI DES
ACIERS
{(Point XVI de 1l'ordre du jour - document 545/65)

Les délégations francaise et néerlandaise ont déclaré

ne pas avoir eu le temps nécessaire pour étudier la documen-
tation et, en conséquence, ne pouvoir se prononcer des &
présent sur ce projet.

Les délégaticns allemande, belge, italienne et luxem-
bourgeoise ont fait savoir qu'en principe elles étaient
disposéeg & recommander aux représentants de leurs gouver-
nements respectifs au Conseil de donner l'avis conforme
s0llicité par la Haute Autorité.
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17) AVIS CONFORME SOLLICITE PAR IA HAUTE AUTORITE, AU TITRE DE
L'ARTICLE 55, PARAGRAPHE 2 ¢) DU TRAITE, EN VUE DZ L'AFFEC-
TATTION D'UN MONTANT DE 60.000 UNITES DE COLPTE A.K.E. PRO-
VENANT DES PRELEVEMENTS VISES A L'ARTICLE 50 DU TRAITE, A
UNE AIDE FINANCIERE EN PAVEUR DE RECHERCHES SUR LA DALLE
ORTHOTROPIQUE |
(Point XVII de 1'ordre du jour - document 546/65)

Les délésations francaise et néerlandaise ont déclaré

ne pas avoir eu le temps nécessaire pour étudier la documen-
tation et, en conséquence, ne pouvoir se prononcer des a
présent sur ce projet.

Legs délégations allemande, belge, italienne et luxem-

bourgeoise ont fait savoir qu'en principe elles €taient
disposées & recommander aux représentants de leurs gouver-
nements resgpectifs au Conseil de donner l'avis conforme
sollicité par la Haute Autorité.

570 £/65 fm



- 33 -

18) AVIS CONFORLE SOILICITE PAR IA HAUTRE AUTORITE, AU TITRE_DE
L'ARTICIE 55, PARAGRAPHE 2 ¢) DU TRAITE, EN VUE DE T!'ATFDC-
TATION D'UN MONTANT TOTAL DE 897.175 UNITES DE COLPTE A.M.E.
PROVENANT DES PRELEVEMNENTS VISES A L'ARTICIE 50 DU TRAITE,
A UNE AIDE FINANCIERE EN FAVEUR DE RECHERCHES DE TECHNIQUE
LINTERE DANS IES NINES DE FER
(Point XVIIT de 1'ordre du jour - document 547/65)

Ies délégations francaise et néerlandaise ont déclaré
ne pas avoir eu le temps nécessaire pour étudier la documen-
tation et, en conséquence, ne pouvoir se prononcer d&s a

présent sur ce projet.

Les délégations allemande, belze, italienne et luxem-
bourgeoise ont fait savoir qu'en principe elles étaient
disposées & recormmander aux représentants de leurs gouver-
nements respectifs au Conseil de donner l'avis conforme
s0llicité par la Haute Autorité.
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19) CALENDRIER

(Point VIII de l'ordre du jour)

L2 Commission, faisant suite a une demande de la Haute
Autorité, a décidé de convoquer une réunion de consultation,

confornément au point 4 a) de la décision du 10 décenbre
1964 relative aux importations de produits sidérurgiques
en provenance des pays ou territoires & commerce d'Etat,
qui aura lieu le jeudi ler Jjuillet 1965, & 11 heures, a
Luxenbourg, et relative aux négociations entre la Républi-
que fédérale d'Allemagne d'une part et respectivement la
Horngrie et la Rounmanie d'autre parb. '

I1 a été en outre entendu gue la session du Conseil,
prévue pour le 6 Jjuillet 1965, aurait lieu le mardi 13 juil-
let 1965, & 15 heures, & Luxembourg, sous réserve de l'ac-~
cord du représentant des Pays-Bas.

TLe Président a levé la séance a 17 h 45,
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ANNEXE I
ANLAGE T

LISTE DES PARTICIPANTS
TEILNERMERVERZEICHNIS

Allemagne - Deutschland

HH. KLING
Dr. D}HEIL
UMJEHLEN
IIORAWITZ
Dr. DCERING

WUESTEHOFF

Belgique - Belgien

M. VAN DER KEULEN

MARTENS

FREROTTE

DUQUENE

STERCKX
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Ministerialdirigent
Bundesministerivm fir Wirtschaft

Ministerialirat
Bundesninisteriuwm fiir Wirtschaft

Legetionsrat I. K1.
Auswéartiges Int

Regierungsrat
Bundesministerivm fiir Wirtschaft

Regierungsrat
Bundesminigterium fir Wirtschaft

Amtsrat .
Bundesministerium fur Wirtschaft

Représentant Permanent
de la Belgique aupreés des
Communautés Européennes

Directeur Général
Ninistere des Affaires Economiques
et de l'Energie ‘

Directeur
Ministére des Affaires Economiques
et de 1l'Energie

Conseiller adjoint
Ministére des Affaires Etrangéres

Conseiller adjoint
Ministére des Affaires Economiques
et de 1'Energie



Prance -~ Frenkreich

M. SORE

BOUISSGU

PUECHAL

Italie~ Ztal;en
MM. CHIABRANDO

LAZZARINT

BERNARDINI

Jugembourg - Tuxemburg

MM. STIMON

-HORTUA
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Secrétairs Général adjoint du
Comité Interministériel pour les
Questions de Coopération
Economique Europeenne

Administrateur Civil
¥inistére de 1'Industrie

Secrétariat G¢énéral du Comité
Interministériel pour les
Questions de Coopération
Economique Europeenne

Inspeoteur Général
M1nistére de 1‘Industr1e et
du Commerce

Chef de Division
Ministére de l'Industrie et dau
Commerce

Attaché Commercial
Minigtdre des Affaires Etrangéres

Conseiller de Gouvernement adjoint
Ministére de 1l'Economie Nationale
et de l'Emergie

Attaché ~ Chef de Service
Ministére de 1l'Economie Nationale
et de l'Energie



~.5

Pays-Bas - Niederlande
M. H.J. VAN ODRSCHOT

G.J. DE KRIEGER
E.L.T. THEMPS

A.W.G. VAN RIEMSDIJK

Directeur adjoint & la

Direction Générale pour les
Relations Economiques Exté-
rieures

Ministere des Affaires Economiques

Chef de la Division C.E.C.A.
Direction Générale de 1l'Energie
Ministére des Affaires Economiques

Chef de Bureau & la Division
C.E.C.A.
Ministere des Affaires Economiques

Direction de 1'Intégration
Européenne
Ministére des Affaires Etrangéres
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| ANNEXE II
COMMUNAUTE EUROPEENNE Iuxembourg, le 25 juin 1965
DU CHARBON ET DE L'ACIER 471 £/65 rev. 2

Le Consgeil

COMMISSTION DE COORDINATION

144e réunion - 25 juin 1965 - 10 heures

ORDRE DU JOUR

I. Fixation de l'ordre du jour

II. Approbation des projets de comptes rendus des 142e et 143e
réunions de la Commission

ITI. Examen de la note de la Haute Autorité concermant "1'appro-
visionnement en charbon 3 coke dans la Communauté avec réfé-
rence spéciale & 1l'industrie sidérurgique", sur la base des
travaux du Comité mixte Conseil - Haute Autorité

IV. Collaboration des administrations nationales avec la Haute
Autorité en matidre d'informations et de contrdles, notam-
ment dans le domaine des prix

V. a) Résolutions adoptées par 1'Assemblée lors de ses ses-
sions du 10 au 14 mai 1965 et du 14 au 18 juin 1965
b) Question écrite n® 30 posée au Conseil par M. Pétre,
membre de 1'Assemblée

VI. Préparation de 1l'avis conforme sollicité pasr la Haute
Avutorité, au titre de 1l'article 54, alinéa 2 du Traité,
en vue de 1l'octroi & la Preussag Aktiengesellschaft,
Hannover, d'un prét d'une contre-valeur de 15 millions
de DI, comme contribution au financement de l'extension
de sa centrale de Oeynhausenschacht

VII. Remplacement d'un membre décédé du Comité Consultatif

VIII. Divers :
- Calendrier
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IX.

- XI.

XII.

XIIT.

Avis conforme sollicité par la Haute Autoritd, au titre de .
ltarticle 55, paragraphe 2 c¢) du Traité, en wvue de l'affec-
tation d'un montant de 2.070.000 unités de compte A.IL.E.
provenant des prélévements visés & l1l'article 50 du Traité,

- dont 94.884 unités de compte A.M.E. destindes A mettre les
résultats des recherches & la disposition de tous les inté-
ressés de la Communauté -, & une aide financidre pour 1l'exé=-
cution de recherches fondamentales dans le secteur de la
chimie et de la physique de la houille et du coke

Avis conforme sollicité par la Haute Autorité, au titre de.
l'article 55, paragraphe 2 c¢) .du Traité, en vue de 1l'affec-
tation d'un montant de 437.000 unités de compte A.l.E.
provenant des préldvements visés & l'article 50 du Traité,

- dont 20.250 unités de compte A.M.E. destindes & nettre les
résultats des recherches & ls disposition de tous les inté-
ressés de la Communauté -, & une aide financidre pour des
recherches sur l'application industrielle du procédé a l'air,
pur pour la éésulfuration des gaz de fumées des foyers au
charbon. :

Avis confcrme sollicité par la Haute Autorité, au titre de
1l'article 55, paragraphe 2 ¢) du Traité, en vue de l'affec-
tation d'un montant de 95.760 unités de compte A.M.E. _
provenant des préldvements visés & 1l'article 50 du Traité,

- dont 4.560 unités de compte A.M.E. destinées & mettre les
résultats des recherches & la disposition de tous les inté-
ressés de la Communauté -, & une aide financidre pour 1l'exé-
cution de recherches fondamentales sur l'amélioration de la
ventilation rar le réglage optimal des ventilateurs.

Avis conforme sollicité par la Haute Autorité, au titre de
1'article 55, paragraphe 2 c) du Traité; en vue de 1'affec-~
tation d'un montant de 135.0C0 unités de coxpte A.M.E. pro-
venant des prélévements viséds & l'article 50 du Traité, &
une aide financiére en faveur d'un programmc collectif de
recherches dans le dormaine de la physique des métaux

Avis conforme sollicité par la Haute Autorité, au titre de
1'article 55, paragraphe 2 c¢) du Traité, en vue de l‘*affec-
tation d'un montant total de 2.003.400 unités de compte
A.}M.E. provenant des prélévements visés & l'article 50 du
Traité, & une aide financiére pour trois projets de re-
cherches sur l'affinage continu de la fonte
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X1V,

Xv.

XVI.

XVII.

XVIII.

Avis conforme sollicité par la Haute Autorité, au titre de
l'article 55, paragrapne 2 ¢) du Traité, en vue de 1l'affec-
tation d'un montant de 219.8(0 unités de compte A.M.E.
provenant des prélévements visés & 1l'article 50 du Traité,
4 une aide financiére en faveur des recherches sur 1'accé-
lération de 1l'affinage au four électrigue

Avis conforme sollicité par la Haute Autorité, au titre de
1'article 55, peragrarhe 2 c) du Traité, en vue de l'affec~
tation d'un montant totsl de 1.613.400 unités de compte
A¥.E. provenant des prélévements vizés & l'article 59 du
Traité, a une side financiére on faveur d'un programme
collectif de recherches sur leg mesures en sidérurgie

Avis conforme sollicité par la Haute Autorité, au titre de
1l'article 55, paragraphe 2 c¢) da Traité, en vue de 1'affec-
tation &¢'un montaat total de 1.719.000 unités de compte
AM.E. provenant des prélévemenis visdés & l'article 50 du
Traité, & une aide financidre en faveur d'un programme
collectif de recherches sur les propriétés d'emploi des
aciers

Avis conforme sollicité par la Haute Autorité, au titre de
ltarticle 55, paragraphe 2 c¢) du Traité, en vue de l'affec-
tation d'un montant de 60.000 unités de compte A.M.E. pro-
venant des prélévements visés & 1l'article 50 du Traité, &
une aide financieére en faveur de racherches sur la dalie
orthotropique

Avis conforme sollicité par la Haute Autorité, au titre de
1'article 55, paragraphe 2 c¢) du Traité, en vue de l'affec-
tation d'un montant total de 897.175 unités de compte A.M.E.
provenant des prélévements visés & ltarticle 50 du Traité,

3 une aide financiére en faveur de recherches de technique
miniere dans les mines de fer.
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